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Nu ar den har...

den vér som, enligt Karlfeldt, de svaga kallar host. Klara kyliga dagar,
prunkande férger och skordetid. Efter blabér och hallon &r det nu dags for
dpplen och plommon, lingon och svamp fér min del. Brada dagar men
underbart tillfredsstillande att fylla frys och skafferi med pasar och burkar
som i vintermorkret minner om den sommar och den hdst som svunnit.

Men det &r inte bara skordetid for den lekamliga delen av vara liv. Vi beho-
ver ocksé den andliga och intellektuella stimulans som Uppsalas rika utbud
av exempelvis foreldsningar, kurser, konserter och resor kan erbjuda. Som
pensiondrer har vi nu stora méjligheter att pa dagtid kunna delta i olika akti-
viteter. Det dr glddjande att se att USU:s utbud av aktiviteter roner sa stor
uppskattning och att s manga viljer att ”skérda” i USU:s regi.

Vil mott saledes i foreldsningssal, lektionsrum eller buss!

Ulla Myhrman

Tisdagsforelasningar

Alla férelasningar &ger rum kil 13.15. De beréknas paga till ca kl. 14.00 varefter
mojlighet till fragor ges fram till ca 14.30. Horselslinga finns i alla lokalerna. Sal X kan
nas med hiss fran universitetshusets baksida med ingang fran S:t Olofsgatan.

Tisdagen den 5 oktober
Torgny Hastad, professor och
justitierad

Vad gor Hogsta domstolen — om
rdttvisa, prejudikat, resning och
grundlagskontroll.
Universitetshuset, Sal X.
Gastviard: Kersti Ullenhag.

Tisdagen den 19 oktober

Tore Fringsmyr, professor emeritus
i vetenskapshistoria, och Carl
Friangsmyr, forskare i Universitets-
historieprojektet vid Institutionen for
Idé- och ldrdomshistoria

Tore och Carl Fringsmyr samtalar
om att skriva universitetshistoria.
Universitetshuset, Sal X.

Gistvird: Johnny Andersson.

Tisdagen den 2 november

Marie Nyman, kanslichef vid
Genteknikndmnden och tidigare
forskare vid SLU

Vixtforddling med gentekniska
metoder.

Campus Engelska Parken, Thresalen.
Géstvérd: Carl-Olof Jacobson.

Tisdagen den 16 november

Ulla Birgegard, professor emerita i
ryska

Johan Gabriel Sparwenfeld och
1600-talets Ryssland.
Universitetshuset, Sal X.

Gistvird: Kersti Ullenhag.

Tisdagen den 30 november.
Shirin Ahlbiick Oberg, docent i
statsvetenskap och Christer
Karlsson, docent i statsvetenskap,
bada vid Skytteanum

Samtal om politik och valresultat —
exemplet 19 september.
Universitetshuset, Sal X.
Gistviard: Johnny Andersson.

Tisdagen den 14 december
Gunnar Ternhag, professor
Hugo Alfvén i Uppsala
Universitetshuset, Sal X.
Gistvérd: Carl-Olof Jacobson.

Nasta nummer av tidningen utkommer den 8/12

Manusstopp 17/11




Resor och studiebesok

Fullbokade resor
som kan komma att dubbleras eller
eventuellt ha aterbudsplatser:

Kinas terracottaarmé pa Ostasia-
tiska museet. Fortur for personer
som anmdlt sig till resan den 30 sep-
tember men inte kommit med.

Aniara pa Stockholms stadsteater.
Fortur f6r personer pa véntelista.

Konstresa till Rom 8-15 oktober,
med f.d. universitetslektor Tore Sten-
strom. Ev. aterbudsplatser.

Tysk historia — i romarnas fotspar
8—16 oktober, med prof. em. Helmut
Miissener. Ev. aterbudsplatser.

For utforligare beskrivning av arrange-
mangen se Medlemsbladet nr 3, 2010.
Kontakta sekretariatet for information
och anmdlan, tfh 018-24 35 01.

Mandag 4 oktober

Jordanien — géstfrihetens
land

Ali Mostafa - vér populdre ledare av
USU:s resa till Egypten - informerar
om Jordanien och en planerad speci-
alresa dit 2-9 april 2011 med Ali som
reseledare. Program for resan delas
ut vid tréffen och kan bestéllas fran
sekretariatet. Ingen foranmaélan.

Tid: k1. 9.00-12.00

Lokal: Traffpunkt Storgatan 11, stora
lokalen nb. t.h.

ANMALAN

Forsta anmilningsdagen kan du
anmila dig pa telefonsvararen

tfn 24 35 01 fr.o.m. k1. 7.00 (precis)
Du kan anméla max. fyra medlemmar
med namn och telefonnummer.

De som fatt plats far ett inbetalnings-
kort med posten. Betala ej innan du
fatt denna bekriftelse!

Deltagande i arrangemangen
forutsétter att arsavgiften dr betald.

2-9 april 2011

Jordanien — géstfrihetens
land.

Jordanien &r ett av mellandsterns
mest intressanta ldnder som bjuder
pa otroliga bergslandskap, tva hav
och en 6ken samt historiska platser
som Petra och Jerash. Resan bjuder
pa ménga upplevelser och méten
med den jordanska kulturen och be-
duinerna samt tid att koppla av och
njuta av D6da och Roda havets strén-
der. Var reseledare Ali Mostafa &r
svensktalande arkeolog fran Egypten
med lang erfarenhet som reseledare
till Jordanien.

Detaljerat program kan bestillas fran
sekretariatet, 018-24 35 01.
Specialpris for USU: 16 790 kr.

(1 200 kr rabatt). I priset ingar flyg,
visum, engelsktalande lokalguide,
entréer, del i dubbelrum, 7 luncher,

7 middagar.

Tillagg for enkelrum 3 300 kr.
Dricks tillkommer (ca 350 kr p.p.).
Forsta anmélningsdag: méndag

11 oktober. Anmilan &r bindande.
Ansvariga: Maj Aldskogius och
Margareta Knutson, tfn 018-24 35 01

Onsdag 27 oktober

Zorns misterverk pa
Waldemarsudde

I ar ar det 150 ar sedan Anders Zorn
foddes. Detta firas med jubileumsut-
stillningen Zorns mdsterverk som
har producerats i samarbete med
Zornmuseet i Mora. Med inlanade
maélningar frén svenska och utlandska

Kéordning fé6r anmélan
Till arrangemang som kridver bussresa
finns endast 50 platser. Nir efterfrdgan
ar stor kan vi inte tillmotesgé alla, men
vi registrerar alla anmélningar med dag
och klockslag och far pa sd vis en
rittvis turordning. Vi beklagar de
ganger biljetterna inte ricker till.
Of6rutsedda hiandelser som kan pa-
verka resor meddelas pd méndagar i
Upsala Nya Tidning under Forenings-
nytt. Samma information 1dmnas pa
var webbplats www.usu.se

museer, institutioner och privata
samlingar presenteras en helhetsbild
av var store nationalmalare. Vi far en
guidad visning av konstnérens mest
kdnda akvareller och malningar,
samlade for forsta gdngen pa manga
ar.

Samtidigt pagar tvé andra utstéll-

ningar som vi kan studera pa egen
hand:

Roland Svensson — skiirgard, 6ar
och hav.

Roland Svensson (1910-2003) var
mest verksam i den svenska skéargér-
den men han gjorde &ven manga re-
sor pa Nord- och Sydatlanten. 1
utstdllningen presenteras drygt 200
av konstnérens fargstarka verk.

Jugendglas fran Reijmyre glasbruk
Nér Reijmyre glasbruk i ar firar 200
arsjubileum visar Waldemarsudde en
mindre utstdllning med ett 30-tal av
brukets konstglas och forlagor fran
forra sekelskiftet.

Lunch eller kaffe finns att kopa 1
Prinsens kok.

Tider:

KI. 09.30 Avresa fran S:t Eriks torg
KI. 11.30 Guidad visning av Zorns
maésterverk (grupp 1 vénster sida i
bussens fardriktning)

KI. 12.00 Guidad visning av Zorns
misterverk (grupp 2 hoger sida i
bussens fardriktning)

KI. 14.30 Hemresa

Pris: 250 kr for bussresa, entré- och
guideavgift.

Forsta anmélningsdag: tisdag

5 oktober. Anmélan &r bindande.
Ansvarig: Gudrun Béckstrom,

tfn 018-24 35 01

Onsdag 10 november

Sveriges jirnvigsmuseum
och Sveriges fingelsemuse-
um i Gévle

Sveriges jarnviagsmuseum i Gévle har
en av vérldens finaste jarnvagshisto-
riska samlingar som visar den utveck-
ling som pagatt under 150 ar med



sdrskild tonvikt pa lok och vagnar.
Dér kan man kénna pé spakarna i f6-
rarhytten pa ett &nglok, provsitta de
harda tribankarna i en tredjeklass-
vagn och beundra Drottning Sofias
eleganta vagn.

Sveriges fangelsemuseum é&r det obe-
kvdma museet som synliggor bade
sambhéllets goda och morka sidor. Vi
besoker bade Lanscellfingelset "Ho-
tell Hamilton” fran 1847 som sting-
des igen for gott 1986 och
Slottshiktet fran 1732, dir fangarna
var inlasta gemensamt i morka, osun-
da och kalla arrester - “androm till
skriack och varnagel”.

Tider:
08.30
10.00

Avresa fran S:t Eriks torg
Kaffe och kanelbulle pa
Café Angvisslan

Visning av Jarnvigsmuseet.
Tid att ga pa egen hand och
besoka souvenirbutiken
Avresa med bussen till lunch-
stillet

Lunch pa restaurang Gour-
met Bla i Gévle konserthus
Visning av Sveriges fingel-
semuseum

Pris: 450 kr (inkluderar bussresa,
kaffe, tva entréer, tvd guidningar
samt lunch)

10.30

12.15

12.30

14.00

Forsta anmélningsdag: torsdag

7 oktober. Anmilan 4r bindande.
Ansvariga: Maj Aldskogius och
Margareta Knutson, tfn 018-24 35 01

Lordag 11 december.

Opera i Heby, Don Carlos
av Guiseppi Verdi

Dirigent: Yannick Nézei Séguin.
Upplev Metropolitan pa digitala bio-
grafen i Heby Folkets Hus. Live fran
New York.

Se beskrivning i Medlemsbladet nr 3.
Bindande anmélan fr.o.m. tisdag

28 september.

Ansvarig: Kerstin Backstrom,

tfn 018-24 35 01

Safstaholm, inte bara ett apple

Pa Séfstaholms slott i Vingéker har
man under sommaren deltagit i firan-
det av 100-4rsjubileet av Foreningen
Svenska Konstnérinnor. I slottets
vackra salar har det forra arhundra-
dets kvinnliga konstnérer stillts ut.
Vissa av dem #4r numera helt okénda,
t.ex. Ida von Schulzenheim (1859-
1940), som malade djur eller Hilda
Heymann (1872-1955), vars mal-
ning av hamnen i Bergen é&r utstilld.
Bada var internationellt kéinda och
kunde forsorja sig pa sitt maleri.
Andra &r fortfarande kdnda som Siri
Derkert (1888-1973), Sigrid Hjertén
(1885-1948) och Hanna Pauli (1864-
1940). Att dessa kvinnor var envisa
och malmedvetna syns tydligt i ut-

Barbro Werkmdister samtalar med
paret Wahlstrom

stdllningens portritt. De kom ocksa
frén rika familjer som hade haft rad
att kosta pa dem utbildning. Deras
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Léingtan av Anna Petrus (1886-1949), modell Siri Derkert,
omgiven av deltagare i resan till Sdfstaholm

3 problem var att de p.g.a. sitt kon inte
@ fick delta pA samma villkor som sina

manliga kamrater.
Senioruniversitetets cirkelledare
Barbro Werkméster hade tagit initia-
tivet att leda en resa till utstill-
ningen. Resan dubblerades p.g.a. det
stora intresset. Manga av hennes ele-
ver var med, vil férberedda och in-
tresserade. Barbro har forskat om
kvinnliga konstnérer och ocksa
skrivit utstidllningens katalog om des-
sa kvinnor som protesterade mot att
de inte fick vara med i det manliga

konstnérsférbundet. Utstidllningen
heter Hartill 4r vi tvungna” efter-
som deras manliga konstnédrskamra-
ter bakom deras rygg bildat en
konstnarsgrupp for midn som hette
”Konstnérslaget De Unga”. Kvinnor
fick inte vara med och kénde sig
med all rétt svikna; de kénde sig
tvungna att starta eget. Det dr inte
svart att forestélla sig hur dkten-
skapet mellan Isaac Griinewald och
Sigrid Hjertén maste ha bagnat;
Isaac var en av medlemmarna.
Under dren 1911 till 1948 stéllde



foreningen ut nistan varje ar, samt
delade ut stipendier. Utstéllningen vi-
sar konstnirinnornas verk under
kampéren. Darefter blev den mer en
kamratforening, eftersom behovet
minskat och de forsta ledarna avlidit.
Det blev en trevlig bussresa, forst
till Julita Véardshus dér vi fick lunch
vid sjon Oljarens strand, dérefter till
slottet i Vingéker. Under resans géng
berittade Barbro om utstédllningen
och satte in den i sitt historiska
sammanhang. Pa sjélva slottet fick vi

som hade varit utomlands och kom-
mit hem med nya idéer. Han var
konstintresserad, samlade péd konst
och var en generds mecenat. Slottet
har sedan 1920-talet forst statt tomt
och dédrefter anvénts som skola. Nu-
mera dr det ett kulturcentrum.

De flesta som var med pa resan
kinde varandra, de hade gétt pa
Barbros studiecirklar, och det var ett
glatt aterseende. Men faktum é&r att
det &r roligt dven fo6r nagon “utanfor”
att lara kénna nya ménniskor.

Faktaruta

Appeltradet som fatt slottets
namn hittades av en handelse
nar de skulle réja i frukttradgar-
den ar 1851. Alla gamla trad
skulle bort, ndgon smakade pa
ett 4pple som han tyckte var
himmelskt gott, tradet fick leva —
och lever an idag.

forst veta lite mer om slottet och om
slottsherren Excellensen, den unge
Gustav Trolle Bonde (1773-1855)

Text och foto: Ulla Hjelmqvist

Hjarncirkel

Ménga vill veta mer om hjéirnans funktioner. Ake
Palshammars studiecirkel om hjdrnan lockade fler &n
vad det fanns plats till. I sex avsnitt kommer gruppen att
diskutera hjarnans uppbyggnad, dess celler och nétverk,
kopplingscentraler (synapser), signaldmnen och
minnesspar. Ake siger att det #r tekniska framsteg som
mojliggjort nya upptickter om hjarnan. Han kommer att
ta upp de senaste ronen.

Ake #r senioruniversitetslektor vid Institutionen for
psykologi, Uppsala universitet. Han 4r van vid att under-
visa unga ménniskor och ser nu fram emot att resonera
med seniorer. Det blir andra diskussioner med éldre som
har egna erfarenheter av hjarnans mognande och ald-
rande.

Det svara blir antagligen att begridnsa dmnet eftersom
intresset for hjarnans olika bestandsdelar 4r stort och
fullt av myter. En av hans uppgifter r att ta kal pa my-
terna.

Deltagarna & sin sida har olika skal till att vara med.
Eva Stenfeldt vill bl.a. veta mer om det finns predispo-
nering for andlighet. Barbro Karlsson vill ha svar pa
varfor olika funktioner foréndras nér vi blir dldre. Vad
hénder i hjarnan vid blindhet eller horselnedséttning?
Ake siger att hjirnan omdisponerar sina resurser, sina
nétverk. Nya kopplingscentraler skapas vid behov. Eva
Wippling vill diskutera arv och miljé. Vad hander nir
man far Alzheimer, Parkinson eller blir dement, sjukdo-
mar som drabbar hjarnan? Kan man stimulera sin hjarna
att prestera bittre?

Flera av deltagarna har gitt pa Akes foreldsningar och
vill nu fordjupa sina kunskaper om hjérnan. Ake sjilv
ser fram emot intressanta diskussioner. Han kommer
framfor allt att visa pa det positiva i alla nya upptickter
som gors pa hjirnans omréade.

Text och foto: Ulla Hjelmqvist

Missa inte Massan!

”Leva livet — hela livet” dr temat for 2010 ars
Aldremissa. Den dger rum den 14 oktober k1. 10-15
1 Uppsala Konsert & Kongress, Vaksala torg.
Arrangorer 4r kommunen och landstinget. Manga
intressanta foreldsare medverkar, bland andra
forfattaren och psykoterapeuten Patricia Tudor
Sandahl. Moderator och musikalisk underhéllare &r
Ako Nytell-Oldberg med ackompanjatorer. Uppsala
Senioruniversitet medverkar som alla ar vid ett eget
bord med information om Senioruniversitetets
verksambhet.




Birgitta Hedman - i cirklars centrum

Senioruniversitetet erbjuder i hostens

klarar mélen for jamstélldhet. Under

papekar Birgitta, som simmar ett par

program fler studiecirklar och forelds- ett par ar arbetade hon for FN i New  ganger i veckan och ofta dr ute i

ningsserier dn nadgonsin. En grupp en-
gagerade funktionirer ldgger ner ett
omfattande arbete for att sammanstél-
la det innehallsrika utbudet.

Birgitta Hedman &r sedan fem ar
ordforande i arbetsgruppen for fore-
lasningsserier och studiecirklar. Vi
stimmer traff hemma hos henne.
Birgitta haller just pa att varsamt
skorda de forsta dpplena i tradgar-
den utanfér den charmiga gula 30-
talsvillan i Norby.

— Vi flyttade hit p& 70-talet
och byggde till en ldnga for att
fa storre utrymme. Vi trivs bra
hir och har valt att stanna i
Uppsala, trots att badde Rune
och jag har jobbat i Stockholm,
berittar Birgitta.

Birgitta dr uppvuxen i Sandvi-
ken, ett samhélle priglat av
bruket med tydliga klass- och
konsuppdelningar. Efter stu-
denten 1956 kom Birgitta till
Uppsala, dédr hon tog en
pol.mag. och avslutade med en
fil.lic. 1 statistik. I Uppsala traf-
fade hon Rune. De gifte sig och
fick sonen Erik.

Birgitta arbetade en tid som
larare, men fick sedan jobb pa
Statistiska Centralbyran (SCB) i
Stockholm som metodstatistiker
och chef f6r metodenheten. La-
gen om jamstélldhet i arbetslivet
1980 ledde till krav pa SCB.
Birgitta blev chef for en grupp
som arbetade med att ta fram
och presentera statistiska fakta om
kvinnors och méns sociala och eko-
nomiska situation under hela livscy-
keln. Gruppen gav ut ett antal
publikationer, bland annat ”Kvinno-
och mansvér(l)den” och en aterkom-
mande béstséljare med statistiska fak-
ta ”Pa tal om kvinnor och mén”.
Birgitta deltog i kvinnokonferenser-
na i Nairobi och Peking och har
genom aren engagerats av SIDA for
att hjélpa politiker i tredje vérlden att
fa fram fakta f6r att se hur man

6

York. Nér hon 2001 gick i pension
var hon inte beredd att sluta engage-
ra sig i det arbete hon startat och fort-
satte som egen foretagare. Arbetet
har fort henne till avldgsna ldnder i
Afrika, Sydamerika och Asien.

Det gér inte att missta sig pa hen-

skog och mark med labradoren Ru-
ben.

P& hostarna brukar hon tillsam-
mans med familjen aka till Grovel-
sjon for att vandra och njuta av
fjdllnaturen. Att Birgitta dr en rorlig
person skvallrar hennes spéanstiga

nes entusiasm. Hennes engagerade ut- uppenbarelse om.
laggningar om arbetet far mig full-

stdandigt att tappa koncentrationen pa
det personportritt jag avsett att gora.

Birgitta &r inte en person som fram-
haller sig sjdlv. Det dr arbetet som ar
det viktiga. Uppenbart &r att hon &r
drivande och malmedveten.

— Jag var ju ”pappas flicka” och
aldst av tre syskon, vilket sikert kan
forklara en del, sdger Birgitta.

Men Birgitta ger sig ocksa tid att
umgas med familj och vinner och tar
ofta hand om de tre barnbarnen. Lille
Vide ér hos farfordldrarna en dag i
veckan. Tradgérden kriaver ocksa sitt.

— Och det ar viktigt att halla igéng,

Det ringer pa telefonen. Det giller
forberedelser for ett upptaktsmote i
Sétra Brunn inf6r varterminens ut-
bud av studiecirklar och fore-
lasningsserier. Arbetsgruppen
traffas 3-4 ganger per termin.
Gruppen &r uppdelad i under-
grupper for olika &mnesomra-
den och en studieledargrupp,
som ansvarar for detaljplane-
ring av programmet. Birgitta
som ordférande dr den som
gor budget och foljer upp. Jag
undrar hur gruppen arbetar
fram sitt program.

— Idealet &r att medlemmar-
na kommer med tips och idéer
om cirklar och foreldsningsse-
rier, men de flesta forslagen
och idéerna kommer fram
genom diskussioner i grup-
pen, som har en bred och djup
kompetens, sdger Birgitta.

Birgitta har sjilv anmalt sig
till fyra foreldsningsserier och
studiecirkeln ”Hjirnan pa gott
och ont”, Hon ligger knappast
pa latsidan! Men hon tinker
inte sitta kvar som ordférande
i all evighet.

— Snart 4r det dags for nadgon an-
nan att ta 6ver, siger Birgitta. Man
ska inte sitta for linge. Det behovs
byte pa de hidr posterna. Man ska in-
te tro att man &r oumbarlig.

Men engagemanget i USU har
varit vérdefullt podngterar Birgitta.

— Det 4r ett bra sitt att triffa nya
intressanta ménniskor och man kén-
ner att man gor nytta som funk-
tiondr.

Text och foto: Inger Hammer



Portratt av en tisdagsforelasare

Ulla Birgegard om Johan Gabriel Sparwenfeld

och en brokig skara ord

En av hostens tisdagsforeldsare ar professor Ulla Birge-
gérd. En outslécklig fascination for ord och ords betydel-
ser har lett henne till det som blivit hennes livsverk,
forskningen om Johan Gabriel Sparwenfeld, hans Lexi-
con Slavonicum, hans ryska dagbok och en méngd andra
intressanta data om mannen i fraga.

I Ulla Birgegards grundexamen ingick ryska, nordiska
sprak och idé- och lardomshistoria. P& den végen fick
Ulla hora talas om Johan Gabriel Sparwenfelds donation
till Carolina av hela sitt arbete med ett slavisk-latinskt
lexikon. Hennes doktorsavhandling och vidare forsk-
ning som slavist handlar om en barockménniska och
resendr, med omittlig aptit pa sprak och kunskaper i alla
upptéinkliga &mnen.

Ulla 4r professor i ryska sedan 2003. P4 min fraga nér
hon blev professor svarade hon med den #kta anspréks-
l6shet som kdnnetecknar henne, att ”’ja nir var det, jag
minns knappt”. I stillet talar hon med glod om sitt in-
tresse for amnet. Ulla dr pensionér nu, men det finns
ingen antydan till lust att trappa ner forskningen och
resandet som den foér med sig.

Sparwenfeld har dock fatt dela Ullas kraft och energi
med Amnesty International. Under fyra ar pa 1990-talet
var hon ordforande i Amnestys svenska sektion och fort-
satte linge sitt engagemang for arbetet med politiska
fdngar. Hon har lamnat bidrag till uppbyggandet av Am-
nestygrupper i Ryssland och har under aren haft
kontakt med ménga kdmpar f6r manskliga réttigheter i
hela vérlden. Hennes arbete for Amnesty kan ha bidra-
git till vissa svarigheter, forutom ett par gdnger med vi-
sum till Ryssland, ocksé nir hennes Sparwenfeldopus
skulle tryckas i Bulgarien och de ansvariga dér i sista
stund drog sig ur. Lyckligtvis gick det att fd medel pa
andra vigar och bade den slavisk-latinska ordboken och
Sparwenfelds ryska dagbok kunde komma av trycket.

Att Ulla dr huvudansvarig redaktor for Norstedts mo-
derna rysk-svenska, svensk-ryska ordbok tycks som en
sjdlvklarhet med tanke p& hennes ordintresse. Hon be-
skriver ett tilmodigt, aldrig avstannande arbete bakom
ett sddant uppdrag. Ett lexikon maste ju stdndigt moder-
niseras for att inte bli féraldrat. Ordboken kom ut 2006.

Ulla Birgegard har ocksa 6versatt rysk skonlitteratur.
Boken Forsoningen av Friedrich Gorenstein, kom ut pa
svenska pa 1980-talet och utspelar sig i en liten ukrainsk
stad strax efter andra viarldskriget.

Lexicon Slavonicum

Ulla har i sin forskning beskrivit Sparwenfelds médor
under manga ar med att fa sitt lexikon tryckt. Trots att
Karl XII s smaningom beordrade tryckning och att det

Foto: Inger Hammer

forhandlades om att kopa in ett ryskt tryckeri for att
mojliggora det, fanns det aldrig tillrickligt med pengar.
Det pagéende kriget slukade alla medel. Sparwenfeld
trottnade till slut p& pengabristen och donerade alltsa
sitt verk till Carolina.

Men ungefir 270 ar senare kom verket ut och det &r
Ullas fortjanst. En monografi, fyra lexikonvolymer
samt ett index dver alla inkluderade ord. Omkring
25 000 lexikonartiklar innehallande mer &n 100 000
ord har Ulla kommenterat och angett frén vilka av
Sparwenfelds killor de &r hamtade.

Den ryska daghboken
Ulla Birgegard har ocksé givit ut Sparwenfelds ryska
dagbok och dversatt den till engelska med mycket om-
fattande kommentarer. Sparwenfeld skrev ménga
dagbdcker fran sina resor i Europa men det 4r bara den
ryska som finns kvar. Enligt Ulla framtrdder hir Spar-
wenfelds enorma vetgirighet om allt som han ser och
hor, stort och smatt, under sin vistelse i Ryssland.

G4 den 16 november och hor en fascinerande tisdags-
foreldsning om en fascinerande person!

Barbro Posse
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Damen vid fonstret

Vi hade genast lagt mérke till D. Dels for att hon satt en-
sam vid bordet for fyra i fonsternischen dér vi helst hade
velat sitta. Dels for att D var sé stilig och pa nagot sitt
igenkdnnlig. Sdkert en VIP. Det gra haret var uppsatt i
en stram knut i nacken, sammanhallet med en blanksvart
lackrosett. Stora, mycket stora pérlor i 6ronen. Sa ele-
gant. Ett palsverk som sdg dyrbart ut 1ag lite nonchalant
slangt 6ver en av de lediga stolarna. Vanligt folk lam-
nade sina ytterplagg i garderoben.

Nir vi efter visst letande hade hittat en varmrétt som
passade var magra kassa — det var inte sa litt, vi befann
oss pa stadens mest beromda fiskekrog — drogs vara blic-
kar aterigen till D. Eller réttare sagt till den matritt hon
hade bestillt. Man hade rullat in ett bord lastat med ett
jattefat med sékert tva dussin ostron, som tronade pa ett
berg av krossad is. D vintade sdkert pa ndgon. Tva dus-
sin ostron for en person var att ta i menade vi.

D nickar vénligt tack till hovméstaren som bugande
drar sig tillbaka. Hon roker langsamt fiardigt sin smala
cigarrcigarett, krossar fimpen noga i askfatet, vecklar
upp en stor linneservett, later blicken svepa ver ostron-
berget och ser allmént ngjd ut.

Stirra inte morrade maken. Jag vill bara se hur man
gor viste jag tillbaka.

Man tar alltsa ostronskalet med fingrarna, klimmer ut
lite citron pa det stackars djuret, for skalet till munnen
och dricker verkar det som. Sen greppar men ostronet
med nagot som liknar en bred pincett och drar in hela
hérligheten i munnen och svéljer. Om nu det behovs.
Kanske glider den dér slemmiga saken ner av sig sjilv.
Jag ryser vid blotta tanken.

Hon diremot verkade njuta. Fortsatte &tandet i mycket
langsam takt och torkade sig noga om hinderna mellan
varje tugga. Drack en klunk av portern som man hallt
upp 1 glaset. Jag som trodde att man drack champagne
till ostron. Efter férsta dussinet tog hon rékpaus.

Ser du att isen smilter, duken &r alldeles blot viskade
jag till maken. Och nu stirrade dven han. Ska vi kalla pa
kyparen?

Just da vrider D pa huvudet mot vart hall. Pinsamt.
Kan hon ha ho6rt? Jag méter hennes blick och da vet jag.
Det ér ju.... Jag kénner igen dom vackra 6gonen fran en

bild i ndgon av tidningarna — morka, lugna. Man har ju
aterigen diskuterat hennes namn i samband med arets
Nobelpris men sa tog dom en italienare istéllet. Det
maste vara hon. Hon bor ju dessutom hér i ndrheten.
Klart att hon &r besviken. Men det &r lite svart att forsta
att den som levt i svarta Afrika drénker sina sorger i ost-
ron och porter. Men man vet s lite.

Nu svédrmar det av kypare runt hennes bord. Man har
uppfattat det prekira laget. Rullbordet far ett par lager
torra dukar och man héller av isvattnet. Som att byta
lakan ndr ungarna kissar pa sig tanker jag.

Véra spéttor anldnde. Dom var perfekta och nog véirda
sitt pris. Vi dter med andakt.

D har petat i sig allt sitt goda och tar en ny rokpaus.
Hovméstaren kommer med menypérmen. Hon gor sin
bestillning prompt utan en blick i menyn. Vad dter man
efter ostron? En liten bit hdlleflundra? Lax? Kalvfilé?

Svaret kom néstan omgéende. Efter att hennes bord
befriats fran allt som hade med skaldjuren att gora du-
kades det om med tallrik, kniv, gaffel, starkvinsglas och
servett. Ett silverfat med pléttar i snygga travar, en skél
med vipgradde och en med morkrdd sylt stilldes fram.
Vinkyparen kom med en portvinsflaska vars etikett noga
granskades och godkéndes.

Sa nu vet vi det. Portvin till pannkakan. Ostron och
porter fore.

Skulle ni kunna ge mig lite brevpapper bad jag ky-
paren. Han kom ater med bade papper och penna. Kéira
fru B-F, jag beundrar Er sa och hoppas att Ni far Nobel-
priset ett annat ar skrev jag och beréttade ocksa vad jag
hade list av henne och varfor jag tyckte att Babettes
géstabud var ett misterverk. Jag vek ihop brevet och
kallade pé kyparen. Da reste sig maken och gick ut.

Skulle ni vilja ge detta till damen i fonsternischen. Ja
just hon. Er mest berémda férfattarinna. Kyparen sag
undrande ut men gjorde som jag bad.

Adressaten 6ppnade min brevlapp, 6gnade igenom
den och kallade pa kyparen. Med hog rost forkunnade
hon:

...—I don’t understand Danish

Ann Kersti Jameson



